
DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2024/2910 

z 28. mája 2024

o vykonaní medzinárodných povinností Únie v zmysle článku 15 ods. 2 nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1380/2013 v rámci Všeobecnej rybárskej komisie pre Stredozemné more 

EURÓPSKA KOMISIA,

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie,

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1380/2013 z 11. decembra 2013 o spoločnej rybárskej 
politike, ktorým sa menia nariadenia Rady (ES) č. 1954/2003 a (ES) č. 1224/2009 a zrušujú nariadenia Rady (ES) 
č. 2371/2002 a (ES) č. 639/2004 a rozhodnutie Rady 2004/585/ES (1), a najmä na jeho článok 15 ods. 2,

keďže:

(1) V nariadení (EÚ) č. 1380/2013 sa stanovuje povinnosť vylodiť všetky úlovky druhov, na ktoré sa vzťahujú 
obmedzenia výlovu, a v Stredozemnom mori aj úlovky druhov, na ktoré sa vzťahujú minimálne veľkosti (ďalej len 
„povinnosť vylodiť úlovky“). Článok 15 ods. 1 uvedeného nariadenia sa vzťahuje na rybolovné činnosti, ku ktorým 
dochádza vo vodách Únie alebo ktoré vykonávajú rybárske plavidlá Únie mimo vôd Únie vo vodách, ktoré nepatria 
pod zvrchovanosť alebo právomoc tretích krajín.

(2) Článkom 15 ods. 2 nariadenia (EÚ) č. 1380/2013 sa Komisia splnomocňuje prijímať delegované akty na účely 
vykonávania medzinárodných povinností do práva Únie, ku ktorým patria najmä výnimky z povinnosti vylodiť 
úlovky.

(3) V odporúčaní GFCM/46/2023/2 Všeobecnej rybárskej komisie pre Stredozemné more (ďalej len „GFCM“ – General 
Fisheries Commission for the Mediterranean) sa zakazuje ponechávať na palube a vyloďovať krevetu Aristaeomorpha 
foliacea a krevetu Aristeus antennatus s dĺžkou panciera do 25 mm v Sicílskom prielive.

(4) V odporúčaní GFCM/46/2023/3 Všeobecnej rybárskej komisie pre Stredozemné more (GFCM) sa zakazuje 
ponechávať na palube a vyloďovať krevetu Aristaeomorpha foliacea a krevetu Aristeus antennatus s dĺžkou panciera do 
25 mm v Iónskom mori.

(5) V odporúčaní GFCM/46/2023/4 Všeobecnej rybárskej komisie pre Stredozemné more (GFCM) sa zakazuje 
ponechávať na palube a vyloďovať krevetu Aristaeomorpha foliacea a krevetu Aristeus antennatus s dĺžkou panciera do 
25 mm v Levantskom mori.

(6) V odseku 4 týchto odporúčaní sa poskytuje možnosť 5 % miery tolerancie pre náhodné úlovky krevety 
Aristaeomorpha foliacea a krevety Aristeus antennatus nedosahujúce minimálnu veľkosť.

(7) V odporúčaní GFCM/46/2023/14 Všeobecnej rybárskej komisie pre Stredozemné more (GFCM) sa zakazuje 
ponechávať na palube a vyloďovať úlovky koryfény veľkej s celkovou dĺžkou tela do 35 cm v Stredozemnom mori. 
Okrem toho sa v odseku 16 odporúčania poskytuje možnosť 5 % miery tolerancie pre náhodné úlovky koryfény 
veľkej nedosahujúce minimálnu veľkosť.

(8) V záujme zabezpečenia súladu medzi uvedenými odporúčaniami a právom Únie by sa povinnosť vylodiť úlovky 
stanovená v článku 15 ods. 1 nariadenia (EÚ) č. 1380/2013 nemala uplatňovať na plavidlá Únie, ktoré sa 
zúčastňujú na rybolove uvedenom v daných odporúčaniach.

(9) Keďže tento zákaz sa v súčasnosti uplatňuje v oblasti pôsobnosti dohody GFCM, s cieľom zabezpečiť právnu 
kontinuitu by toto nariadenie malo nadobudnúť účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení,
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Článok 1

Predmet úpravy a rozsah pôsobnosti

Týmto nariadením sa stanovujú výnimky z povinnosti vylodiť úlovky stanovenej v článku 15 ods. 1 nariadenia (EÚ) 
č. 1380/2013 na účely vykonania medzinárodných povinností Únie v rámci Všeobecnej rybárskej komisie pre 
Stredozemné more. Vzťahuje sa na rybolovné činnosti, ku ktorým dochádza vo vodách Únie alebo ktoré vykonávajú 
rybárske plavidlá Únie mimo vôd Únie vo vodách, ktoré nepatria pod zvrchovanosť alebo právomoc tretích krajín.

Článok 2

Vymedzenie pojmov

Na účely tohto nariadenia sa uplatňuje toto vymedzenie pojmov:

1. „geografické podoblasti GFCM“ („GSA“ – Geographical Sub-areas) sú geografické podoblasti Všeobecnej rybárskej 
komisie pre Stredozemné more (GFCM – General Fisheries Commission for the Mediterranean) vymedzené 
v prílohe I k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2023/2124 (2);

2. „Stredozemné more“ sú vody v geografických podoblastiach GFCM 1 až 27 v zmysle vymedzenia v prílohe 
I k nariadeniu (EÚ) 2023/2124;

3. „Sicílsky prieliv“ sú vody v geografických podoblastiach GFCM 12, 13, 14, 15 a 16 v zmysle vymedzenia v prílohe 
I k nariadeniu (EÚ) 2023/2124;

4. „Iónske more“ sú vody v geografických podoblastiach GFCM 19, 20 a 21 v zmysle vymedzenia v prílohe 
I k nariadeniu (EÚ) 2023/2124;

5. „Levantské more“ sú vody v geografických podoblastiach GFCM 24, 25, 26 a 27 v zmysle vymedzenia v prílohe 
I k nariadeniu (EÚ) 2023/2124.

Článok 3

Kreveta Aristaeomorpha foliacea a kreveta Aristeus antennatus

1. Tento článok sa vzťahuje na krevetu Aristaeomorpha foliacea a krevetu Aristeus antennatus v Sicílskom prielive, 
Iónskom mori a Levantskom mori.

2. Odchylne od článku 15 ods. 1 nariadenia (EÚ) č. 1380/2013 sa zakazuje cielene loviť, ponechávať na palube, 
prekladať, premiestňovať, vyloďovať, prepravovať, skladovať, vystavovať alebo ponúkať na predaj krevetu Aristaeomorpha 
foliacea a krevetu Aristeus antennatus, ktoré nedosahujú minimálnu ochrannú referenčnú veľkosť stanovenú na 25 mm 
dĺžky panciera.

3. Odchylne od odseku 2 tohto článku možno ponechávať na palube, prekladať, premiestňovať, vyloďovať, 
prepravovať, skladovať, predávať, vystavovať alebo ponúkať na predaj náhodné úlovky krevety Aristaeomorpha foliacea 
a krevety Aristeus antennatus s dĺžkou panciera do 25 mm, a to v objeme maximálne 5 %.

4. Percentuálny podiel 5 % uvedený v odseku 3 sa vypočíta na základe hmotnosti krevety Aristaeomorpha foliacea 
a krevety Aristeus antennatus z celkového úlovku plavidla na jedno vylodenie.

Článok 4

Koryféna veľká

1. Tento článok sa uplatňuje na koryfénu veľkú (Coryphaena hippurus) v Stredozemnom mori, ktorá sa loví pomocou 
zariadení na zhlukovanie rýb (FAD).
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(2) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2023/2124 zo 4. októbra 2023 o niektorých ustanoveniach týkajúcich sa rybolovu 
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2. Odchylne od článku 15 ods. 1 nariadenia (EÚ) č. 1380/2013 sa zakazuje cielene loviť, ponechávať na palube, 
prekladať, premiestňovať, vyloďovať, prepravovať, skladovať, vystavovať alebo ponúkať na predaj koryfénu veľkú 
(Coryphaena hippurus), ktorá nedosahuje minimálnu ochrannú referenčnú veľkosť stanovenú na 35 cm celkovej dĺžky tela.

3. Odchylne od odseku 2 tohto článku možno ponechávať na palube, prekladať, premiestňovať, vyloďovať, 
prepravovať, skladovať, predávať, vystavovať alebo ponúkať na predaj náhodné úlovky koryfény veľkej (Coryphaena 
hippurus) s celkovou dĺžkou tela do 35 cm, a to v objeme maximálne 5 %.

4. Percentuálny podiel 5 % uvedený v odseku 3 sa vypočíta na základe hmotnosti alebo/a počtu jedincov na jedno 
vylodenie z celkového úlovku koryfény veľkej plavidlami.

Článok 5

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.

Uplatňuje sa do 31. decembra 2026.

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch.

V Bruseli 28. mája 2024

Za Komisiu
predsedníčka

Ursula VON DER LEYEN
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